
Ja, Gott hat alle Kinder lieb

Refrain   

Oui, 
F
Dieu aime tous 

C
les en

F
fants,

Ja, Gott hat alle Kinder lieb,

les pe
B♭
tits et 

F
les plus 

C
grands.

jeder Kind in jedem Land.

Les en
F
fants de tous 

Dm
pays 

B♭
de Dieu sont ché

C
ris,

er kennt alle unsre Namen, alle unsre Namen
F
il les garde t

B♭
ous et 

C
les bé

F
nit.

hält uns alle alle in der Hand.

Strophe 1   
C7

Je  
F
suis un petit Esquimau,

Ich bin ein kleiner Eskimo,

l’igl
C
oo est mon fo

F
yer.

aus Schnee bau ich mein Haus.

Quand 
C
vient à passer un traîneau,

Und kommt kling klang ein Schlitten ran.

je 
G
sors me prome

C
ner.

Steck ich die Nase raus.

Strophe 2   
Ma peau est jaune et mes cheveux
Ich habe einen lange Zopf
sont noirs et bien coiffés.
trag einen spitzen Hut.
Je suis un p’tit Chinois heureux
Und meine Haus die ist ganz gelb,
avec les yeux bridés.
das steht mir aber gut.
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